Eilfies Kapitel.

Christlicher Einflus auf Mohammad.
(Herbst 616 bis 619.)

Unwidersteblich, sagt man, ist die Macht der Wahrheit,
und gliihende Beredsamkeit hat oft Wunder gethan, aber
noch michtiger als Wahrheit und Beredsamkeit wirkt Fiir-
stengunst auf die Ueberzeugung der Menschen. Es ist
unrichtig, wenn man behauptet, Eigennutz mache den Men-
schen stets zum Heuchler: er wird unter seinem Einflusse
eben so oft zum Fanatiker. Was Wind und Ballast in der
Navigation, sind edle Gefiihle und Selbstsucht in der Ent-
wicklung der Menschheit. Sie sind nothwendig, nur soll
das Steuerruder der Vernunft anvertraut werden. Ohne die
Gunst des Konigs von Abessynien wire es den Korayschi-
ten gelungen, den Islim im Keime zu ersticken. Es mufste
also dem Verkiinder desselben unendlich viel daran gele-
gen sein, sie zu erhalten, und es war ein menschliches Ge-
fiihl, wenn er Dankbarkeit, ja Bewunderung fiir den Kénig
und seine Religion fiiblte; er lLilst auch in Strra 56,13 und
38 die Christen haufenweise in das Paradies eingehen. Wie
bereits im vorigen Kapitel gesagt worden ist, sandte er
durch Gafar einige Koranstiicke an den Naggaschy, welche
er speciell zu dessen Erbauung verfalst hatte. Ich schalte
sie hier ein, muls aber vorausschicken, dals wir darin dreier-
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lei Faktoren unterscheiden miissen: den abessynisch- christ-
lichen Einflufs, die Quelle, durch die er das Christenthum
batte kennen lernen, und seine eigene Auffassung.

Da er zu jener Zeit sowohl das Judenthum als das
Christenthum fiir geoffenbarte Religionen hielt und die Un-
terschiede ungefihr so auffalste, wie wir die Institutionen
gleichberechtigter Staaten, so trug er kein Bedenken, sich
den Glaubensformen seines Génners — die Mifsbriuche ab-
gerechnet — zu nihern. Es ist aber klar: er lernte sie
durch eine Vermittlung kennen, welche nicht nur eine ganz
eigenthiimliche Firbung hatte, sondern einerseits mit seiner
eigenen Gesinnungsart tibereinstimmte, andererseits aber
von absichtlichen Filschungen nicht frei war. In Forschun-
gen iiber das Alterthum stellen wir uns die Menschen ge-
wobnlich sebr wilsbegierig und gelehrig vor, und nehmen
an, dafs sie dasjenige, was sie von fremden Vélkern wissen
konnten, auch wirklich wulsten. Dies ist der tiglichen Er-
fabrung zuwider. Wir kommen hiiufig in Beriihrung mit den
Juden und wissen doch blutwenig von ihren Glaubens-
grundsitzen, und obschon der Islim in so vielen Biichern
beschrieben worden ist, haben es doch selbst gebildete Leute
nicht viel weiter in ibrer Kenntnifs desselben gebracht, als
dafs sie wissen, dals bei den Tiirken Polygamie erlaubt
ist. Geistliche, welche gegen die Ketzer predigen, geben
sich eben so wenig Miihe, deren Lehre kennen zu lernen
als ihre gliubige Heerde. Wenn man auch erweisen konnte,
dafs Mohammad Gelegenheit gehabt hatte, das Christenthum
kennen zu lernen, so folgte doch noch nicht, dafls er es
wirklich kaoute. Fiir einen Triumer, wie er, giebt es nichts
Ungeniefsbareres als Thatsachen; man glaube daher nicht,
dafs seine Wilsbegierde ihn in dieser Beziehung iiber den
Rest der Menschheit erhoben habe. Geleitet durch die
Eindriicke, welche die in dieser Periode geoffenbarten Ko-
ranstellen auf mich machen, bin ich zu folgender Vorstel-
lung des Entstehens der hier angefiihrten Inspirationen ge-
kommen. Seine aus Abessynien zuriickgekehrten Jiinger,
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welche gewils viele Besprech;mgen iiber Religion mit Chri-
sten gehabt hatten, und auch die nach Makka gekomme-
nen Christen legten ihm allerlei Fragen beziiglich der Lebre
Christi vor, und er wurde dadurch in einen neuen Ideenkreis
hineingezogen; sie hatten ihn mit Worten und Begriffen
bereichert, welche wir in diesem und in den folgenden Ka-
piteln werden kennen lernen. Sein judenchristlicher Men-
tor stand ihm bei, aber nach seiner eigenen Art. Dem
Mohammad war es besonders darum zu thun, den Naggaschy
zu iiberzeugen, dafs ihm Gott thatsichliche Aufschliisse iiber
das Christenthum gebe und er wagte sich daher auf den
- Boden der Geschichte; in einigen Einzelheiten, die er er-
zihlt, erblicken wir nicht eine willkiibrliche Entstellung, son-
dern Fragmente eines alten Systems. Diese Fragmente brin-
gen uns zur Ueberzeugung, dafs er manches unveriindert
von seinem Lehrer iibernommen habe; denn sie passen
nicht in den Islém und sind auch dem Christenthume, wie
es in Abessynien bekannt wurde, fremd. Die erhaltenen
Inspirationen sind fragmentarisch und wir haben dokumen-
tarische Beweise, dafs Mohammad manche derselben unter-
driickt habe; es ist daber denkbar, dafs Mohammad dem
Christenthume grifsere Zugestindnisse gemacht hat, sie
aber spiiter zuriicknahm. Sei dem wie ihm wolle, was
noch iibrig ist, bietet Stoff fiir interessante psychologische
Studien iiber den Propheten. Die neunzehnte Stra, welche
die fiir den Naggdschy verfalsten Stiicke enthiilt, lautet:

1. J. N. R. J. (d. h. Jesus Nazarenus Rex Judaeo-
rum) !). Erziblung der Gnade deines Herrn gegen seinen
Diener Zacharias.

') Ich schreibe die mystischen Buchstaben jaxags in V.1 wie
folgt: ) '
S
e
und lese sie wie arabische Siegel gelesen werden: von unten nach
oben. Ferner nebme ich an, dafs wie in der Abkéirzung 'édi oder

.
.
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2. Er rief zu seinem Herrn mit leiser Stimme:

3. Herr, die Gebeine in mir sind schwach und die
Haare meines Hauptes sind gebleicht.

4. Unterdessen war ich in meinen Bitten zu dir, o
Herr, nicht erfolglos. -

5. Ich fiirchte nur meine Angehdrigen nach mir (d. h.
sie werden das Amt, welches sie von mir ererben, mifs-
brauchen). Da aber meine Frau unfruchtbar war, so schenke
mir durch besondere Gnade einen Vertreter 1),

6. der mein Amt erben soll und auch [das Priester-
thum] im Stamme des Jakob erben soll, und mache ibn
dir gefillig. :

7. 0 Zacharias, wir verkiinden dir einen Sohn, des-
sen Namen Johannes (Yahya) sein soll.

8. Keinem haben wir bisher diesen Namen gege-
ben ?). '

9. Er erwiederte: Herr, wie kann mir noch ein Sohn
werden? mein Weib hat sich unfruchtbar erwiesen und ich
bin alt und abgelebt.

10. Die Stimme sprach: So wird es sein! Dein Herr
sagt: Das ist mir ein Leichtes. Habe ich dich doch frii-
her aus Nichts erschaffen.

1. Zacharias sprach: Mein Herr, gieb mir ein Zei-

u. dgl. m. nicht der erste, sondern ein oder zwei der hervor-
ragendsten Buchstaben der abgekiirzten Worte als Symbol gewihlt
worden seien, und ich lese:

Spgeadl Ko loadll  cmans
d. b. Jesus Nazarenus Rex Judaeorum.

1) Er bittet nicht um einen Sohn.

*) ,Hier verriith Mohammad wieder seine Unkunde der Bibel.
Den Namen Johannes fihrten auch schon friher Mehrere. Vergl.
2. Buch der Konige 25, 33; 1. Chronik 3, 16; Esra 8, 12; Jerem. 40, s.
Vergl. auch Geiger a. a.0. Seite 26.“ [Ullmann.] — Wartlich heifst
der Vers: ,Wir haben bisher keinen ihm Gleichbenannten gesetzt.“
Wahrscheinlich sagte der Informant des Mohammad: ,Dieses war
der erste Johannes“, um ihn von Johannes dem Apostel zu unter-
scheiden, Mobammad aber legte zuviel Nachdruck auf ,erste“.


























































































